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Denna manual innehaller viktiga sakerhetsanvis-
ningar och information om hur lyften och dess
tillbehor ska anvandas.

| den har manualen ar brukaren den person som
lyfts. Assistenten ar den person som hanterar och
styr lyften.

Varning!

A Denna symbol indikerar sarskilt
viktig sakerhetsinformation. Folj
dessa anvisningar noga

Las igenom manualen innan du

boérjar anvanda lyften!
Det ar viktigt att du forstar inne-

hallet i manualen fullt ut innan du
forsdker anvanda utrustningen

P& www.etac.com kan du ladda ned dokumen-
tation sd att du garanterat har den senaste ver-
sionen.
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Molift Air 205/300

Lyftens bestandsdelar:

Beskrivning av de delar lyften
kan monteras isar i

Akvagn

Lyftdel

Sidoskydd
N&dstopp/nddsankning
Lyftband

Quick Release-koppling
Handkontroll

Lyftbygel

N AWN =

Om Molift Air

Molift AIR ar en kraftfull och smidig taklyft som
anvands for att flytta patienter och brukare pa ett
bekvamt och sakert satt. Lyften passar bra bade
for flyttning av sittande och liggande patienter.
Den passar aven som hjalpmedel vid stad- och
gatraning i kombination med tillbehér ur Molifts
omfattande tillbehérsprogram.

Molift AIR ar en mycket latt motor som i kom-
bination med Quick Release-kopplingssystemet
gor den latt att hantera vid monterings- och
underhallsarbete.
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Allmant

CE-markning

Produkten och de tillbehdr som beskrivs i denna bruksanvisning éverensstammer med
MD forordning (EU) 2017/745 av den 5 april 2017 som medicinteknisk produkt, riskklass I.

Produkten har testats och godkants av tredje part i enlighet med standarderna IEC 60601-
c € 1, IEC 60601-1-2 och EN/ISO 10535:2006.

Alla allvarliga incidenter som intraffar och som ar relaterade till produkten ska rapporteras
till tillverkaren och den behoriga myndigheten i det medlemsland dar anvandaren och/eller
patienten bor.

Villkor for anvandning

Lyft och flyttning av en person medfor alltid vissa risker. Endast utbildad personal far anvanda den
utrustning och de tillbeh&r som beskrivs i denna manual. Installationen av skensystemet maste utféras av
behorig personal och i enlighet med tillampliga installationsanvisningar.

Modifieringar och anvandande av komponenter fran andra tillverkare.

Vi rekommenderar att endast komponenter och reservdelar fran Molift anvands. Forsakran om éverens-
stammelse ar inte giltig och Etac tar inget garantiansvar om modifieringar har utférts pa produkten. Etac
tar inget ansvar for fel eller olyckor som kan intraffa om komponenter fran andra tillverkare anvands.

Endast behorig personal har ratt att dppna lyften eller nagot av dess tilloehor for
att utféra underhall eller reparationer. Risk fér skador fran roterande delar och
elstotar.

Lyften ar inte avsedd att styras och hanteras av den person som lyfts. Om lyften ska anvdndas av

en funktionshindrad person som bor sjalv maste ndgon form av kommunikationsanordning finnas
installerad i lyftens omedelbara narhet sa att den funktionshindrade har méjlighet att kalla pa hjélp i en
eventuell nddsituation. En sddan kommunikationsanordning kan exempelvis vara ett larmsystem eller en
lattatkomlig telefon.

Garantimeddelande

Tva ars garanti mot defekter i utférande och material i vara produkter. Ett ars garanti pa batterier.
Se www.etac.com for villkor.
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Produktidentifiering

Produktetikett

Huvudproduktetiketten har en streckkod med
ID, serienummer och tillverkningsdatum for

produkten.
(

07)XXXXXXXXXXXXXX(11)XXXXXX(21)XXXXXX

ABCDEFGHIJ e o3
DK-8751 Gedved
[SN]X0XX  mmrsn w.etac.com
/

Servicelampa

Batterilampa

Insexnyckelsymbol fér manuell
noédsankning

Certification Body mark

=200 4

7

66666

Air 205 M Tillverkare
E - E Gross weight 215,8kg / 475,8lbs
s SWL 205kg / 452lbs
&) oty ey 10t (jj! Tillverkningsdatum
YYYY-MM-DD

Y 0 molift’

by Etac

Katalognummer

Varningsetiketter och symboler

Narmare beskrivning av de symboler som finns pa
produkten:

Serienummer

g ¢ &

Medicinteknisk produkt
Klass Il, dubbel isolering

~ Ol

CE-markt

Se manual

Y

Endast for inomhusbruk

max max

255 LEGO Max. brukarvikt

kg

Far e] kasseras i hushallssoporna

N&dstopp/nddsankning

@ 13
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Tekniska data

Safe Working Load (SWL)

Molift AIR 205: 205 kg

Molift AIR 300: 300kg
Enhetsvikt

8,46 kg (18,65 Ibs)
Batteri:

Art: 2510023

26.4V NiMH 2.6 Ah
Batteriladdare:

Charger for handcontrol, Mascot - type 2215

Art. nr.: 1240100

100-240 V AC, 50-60 Hz max 0.9A

Output 0.9A

IRC Power Supply, Mascot - type 9920

Art. nr.: 2510119

Input: 100-240 VAC, 50-60 Hz max 0.9A

Output: 24VDC 1.6A/40W
IRC Charger, Mascot - type 2515
Art. nr.: 2510147
In: 20-30VDC 1.3A
Output 0.5A
Lyfthastighet
60 mm/sekund
med 75 kg belastning

Min. ' 7/

Drivmotorhastighet

0,2m/second (7,87 inches/second)
Skyddsklass

Handkontroll 1P24

Lyftmotor IP24
Ljudniva, maximal A-viktad

L, = 63 dB
Tryckkraft, knapp

Knappar pa handkontroll: 3,4 N
Material:

Aluminium, plast

Forvantad livslangd:

Lyften har en férvantad livslangd pa 30 000 cykler
eller 10 ar.

Matt:
L xW x H (langd, bredd, hoéjd utan akvagn)
36 x19x19,5cm
A (lyftomrade)
300 cm
B (minimimatt fran tak till lyftbygelns
anslutningspunkt)
32,7 cm

62mm {
2,44" 1=l @)=
A A o ————qlgr C 29,5mm
B Min. A
327mm ( 1,167/ W
: 12,87" 72,5mm H 195mm
F Min. 2,85" 7,67"
385mm | p2455mm — —)
15,15" 966" | _ B o W 190mm B Il o
o hm 17487 v o
Y Y L 360mm
A - 1417"
F Min. |
Y 475mm B
187" | A3000mm

118,11"
Min. \
120mm 4 E 10mm
4,72" 0,39”
Min. Min. 300mm
210mm_\ 1181"

8,26"
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Installation

Montering och installation

Lyften ar markt med Safe Working Load
(SWL), dvs. saker arbetsbelastning. Denna far
inte vara hdgre an skensystemets maximala
belastningskapacitet.

Skensystemet far endast
installeras av behorig personal
och i enlighet med tillampliga
installationsanvisningar.

Borja inte anvanda lyften foérran

A en kontroll har genomférts enligt
checklistan efter installation.

Installation av akvagnen

Montera akvagnen i skensystemet

Ta bort andstoppet och fér in dkvagnen i skenan.
Satt tillbaka andstoppet och se till sa att det sitter
ordentligt fast.

A

Se till sa att andstopp ar mon-
terade pa alla skensystemets andar

innan du bérjar anvanda lyften!

Installation av lyftdelen

Montera lyftdelen pa dkvagnen. Inga verktyg
kravs. Lyftdelen har tva anslutningspunkter.

Borja med att ansluta en av punkterna. Tryck in
knappen sa langt det gar och placera lyftdelen i
anslutningsdelen pa dkvagnen. Slapp knappen
och var noga med att se till att den visar tydligt
gront innan du ansluter nasta punkt pa samma
satt.

Se till sa att bagge anslutningspunkternas knappar
atergar helt till ursprungslaget och visar tydligt
gront efter installationen.

Linan och roret for nddsankning kan anpassas till
korrekt langd (h6jd) genom att de kapas.

Checklista efter slutford installation

Fore anvandning anvander du denna checklista for
att kontrollera att lyften ar installerad pa ratt satt
och kan fungera korrekt och sakert.

O Andstopp har satts pa plats pa skenorna efter
montering av dkvagnen

O Kontrollera att lyften ar ordentligt monterad i
skenan och att lyften inte har nagra I6sa delar.

O Utfor ett lyft med normal belastning (60-80
kg)

O Kontrollera att batteriet ar fulladdat.
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Sa har anvander du Molift Air

Allmanna sakerhetsatgarder

Anvand endast tilloehdr och selar som ar justerade
for att passa brukaren, typen av funktionshinder,
kroppsstorleken, vikten och typen av flyttning.

Pausfrekvens/pulslangd.

Molift Air far inte kéras konstant i mer an 2
minuter (vid maximal belastning) och varje paus
ska vara minst 18 minuter lang. Pulslangd 10 %.
(Paus enligt standarden ISO-EN 10535)

Safe Working Load — saker arbetsbelastning

A
A

Om den maximala belastningen (SWL)
ar olika for lyftbygeln och selen eller
annat lyfttillbehor ska alltid den lagsta
maxbelastningen anvandas.

Molift-lyften ska endast anvandas for
att lyfta personer. Anvand aldrig lyften
for att lyfta eller flytta nagon typ av
objekt.

Fore anvandning/daglig kontroll

Foljande inspektion ska utféras dagligen eller fore
anvandning:

O Se efter om lyften och skensystemet har ndgra
synliga skador, defekter eller deformationer
Se till sa att lyftbygelns koppling och alla bort-
tagbara delar sitter ordentligt fast

Testa nddstoppsknappen och nédsankningen
Se till s& att batterilampan inte ar tand och att
servicelampan lyser gront

oo o4

Handkontroll

O Se efter om lyftbandet har nagra synliga
skador eller slitningar.

O Testkdr lyftens mandverfunktioner och se till
sa att lyften inte avger nagra onormala ljud

Vid fel eller brister ska lyften tas ur drift och
markas med "“ur funktion”

Handkontrollen har tva knappar fér héjning och
sankning, alternativt fyra knappar om lyften ar
utrustad med framdrivning. Handkontrollen ar
forsedd med en indikatorlampa som tands nar
batterinivan ar 1ag och lyften behover laddas.

Dra inte i handkontrollen for att
flytta lyften langs skenan

A




Montering av lyftbygeln
i

-

Passa in lyftbygeln i anslutningspunkten.

. Tryck pa knappen pa lastappen och tryck in sa
langt det gar.

3. Se till sa att lastappen sitter fast ordentligt

4. Avlagsna lastappen genom att trycka pa knap-

pen samt trycka pa bulten frdn motsatt sida

samtidigt som du haller in knappen.

N —

Nodstopp
Aktivera och aterstalla nddstoppet:

For att aterstalla nddstoppet trycker du antingen
tillbaka knappen med fingret eller drar i réret som
hanger i linan.

Elektrisk n6dsankning

Dra och hall fast for
att paborja sanknin-
gen. Hall tills dess att
brukaren har sankts
ned sa att lyftbygeln
kan avlagsnas.
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Ska endast anvandas i n6d-
situationer da handkontrollen

inte fungerar! Stanna innan hela
bandet dragits ut, annars kommer
lyftbandet att lindas at fel hall och

ga uppat.

A

Manuell nédsankning

Insexnyckel eller bits fér borrmaskin finns inuti
lyften. Avldgsna sidoskyddet for att komma at
dessa.

Oppna sidoskyddet genom att trycka nedat och
pressa utat med en sparskruvmejsel i de tva sprin-
gorna. Dra spaken markt “Brake Release” ner.

Leta upp klistermarket som tacker halet for
manuell nédsankning. Stick hal pa eller ta bort klis-
termarket och for in verktyget. Rotera medurs for
att sanka lyftbandet. Borrmaskin rekommenderas.

.
d

Service behdvs INTE om:

1) Manuell nédsankning har anvants for en kand
orsak, och

2) lyftbandet ar oskadat, och

3) lyften fungerar som normalt efter att den
manuella nédsankningen har utforts.

“Brake Release” funktionen bidrar till att gora
noddsdnkningen mindre kraftkravande.

Om den manuella nédsankning har anvants pa
grund av ett fel pa lyften, ska den skickas till
service.
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Elektronik

Transport- och anvandningsforhallanden

Transport och forvaring

Vid férvaring under langre perioder rekom-
menderas det att nddstoppsknappen ar aktiverad
(utdragen). Lyften kan férvaras och transporteras
vid temperaturer mellan -25 och 70 °C.

Anvandning

Lyften ar utformad fér anvandning i vanlig rum-
stemperatur (+5 till +40 °C).

Lufttryck: 70-106 kPa

Relativ fuktighet: 15-93 %

Om forvaring eller transport skett vid andra tem-
peraturer an de som anges ovan ska lyften stallas
I ett rum med lamplig temperatur tills den natt
saker driftstemperatur,

Medicinsk elektrisk utrustning
kraver sarskilda forsiktighetsat-
garder gadllande elektromagnetisk
kompatibilitet (EMC). Barbar eller
mobil radiokommunikationsutrust-
ning kan paverka den medicinska
elektriska utrustningen och ska
darfér hallas pa minst 25 cm
avstand fran lyftens elektroniska
komponenter.

Batteri- och serviceindikator

Lyften har tva indikatorlampor.

PiNe
T4 O

Det elektriska systemet har en strémsparfunktion
som stanger av systemet efter tio minuters inakti-
vitet. Da slacks aven alla lampor.

Systemet aktiveras genom ett tryck pa nagon av
mandverknapparna

Skiftnyckelsymbol/
servicelampa

Batterisymbol/
batterilampa

Batterilampa

Batteriindikatorlampan tands och avger en
ljudsignal nar batterinivan ar lag och lyften maste
laddas. Nar detta sker har lyften fortfarande
tillrackligt med strém kvar foér en hel lyftcykel
med maxbelastning. Nar batterinivan har natt en
kritiskt lag niva kan man endast sanka lyftbandet.

Servicelampa

Lyftens elektronik registrerar de laster som lyfts

och antalet lyft. Efter en given driftstid avges en
signal for att indikera att lyften behover service

Molift Air har ett 26,4 V NiMH-batteripack.
Batteriet har en forvantad livslangd pa ca 500
laddningscykler.

Ladda batteriet vid leverans och
darefter var sjatte manad for att
undvika batterifel.

Anvanda batterier maste kasseras
som specialavfall i enlighet med
lokala regler och bestammelser. Far
ej kasseras i hushallssoporna

A
E

Batterierna maste laddas upp och
tdmmas helt nagra ganger innan
de nar sin fulla kapacitet. Detta
galler ocksa om lyften inte har
anvants under en langre tid (3-4

veckor)

Servicelampa Lage

Inget ljus Strémsparlage
(standby)

Gront Klar att anvdanda

Gult Bestall service

Rott Utfor service

Rott + ljudsignal Utfor service
Omedelbart

Servicens omfattning

| servicen ingar byte av lyftbandet samt inspektion
och byte av utslitna delar. Service maste utféras av
behorig personal.

Service kravs nar servicelampan lyser rott (da
5000 lyft i SWL registrerats) eller efter fem ar om
servicelampan annu inte lyst rott.



Molift Air kan laddas pa tva satt:
via handkontrollen med en vdaggmonterad bat-
teriladdare eller via skenan.

Laddning via handkontrollen

Batteri-

Vaggmonterad bat
batteriladdare indikator
\\
Laddningslampa Hand-
kontroll

Natkabel
(urkopplingsen-
het)

Batteriladdare

Lyften laddas via handkontrollen.

Batteriladdaren ska monteras pa en vertikal vag-
gyta nara ett eluttag, minst 120 cm &ver golvet.
Laddaren maste anvandas utanfér patientmiljon.
Laddaren maste placeras eller installeras pa ett satt
som gor det enkelt att koppla ur natkabeln. Var
forsiktig sa att kabeln inte skadas. Laddaren kan
standigt vara ansluten till eluttaget och handkon-
trollen bor placeras i laddarhallaren nar lyften inte
anvands.

Laddare for handkontroll Nomad/AlIR.
Art. nr.: 1240100

Laddningslampa
Beskrivning av laddningslampan:

Laddningslampa Ldge

Gult Klar att anvanda, inget
batteri anslutet

Gult Initialiserar

Rott Snabbladdning

Gront/gult Fulladdning

Gront Underhdllsladdning

Rott/gront Fel
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IRC - In Rail Charging

Lyften laddas via en inbyggd laddare i hissmotorn,
vilket gor att laddningen pagar kontinuerligt i hela
skensystemet.

Molift Air IRC har en inbyggd laddare som ar
ansluten till batteriet. Laddaren och IRC-vagnen
maste installeras i ett skensystem med konduktiv
tejp. IRC-vagnen ansluts till batteriladdaren inne

i Molift Air IRC. IRC-vagnen har alltid kontakt
med den konduktiva tejpen inne i skenan.
Stromforsorjningen till IRC ansluts till den konduk-
tiva tejpen via IRC-kontakten i anden pa skenan,
och det ar darifran batteriladdaren i Molift Air IRC
far sin strom.

Conductive

Trolley
IRC

IRC connection RH62
connected to IRC power supply

IRC passar bade enkelskenor och traverssystem.

Conductive

Traverse
trolley IRC

IRC connection RH112
Connected to

traverse trolley

IRC connection RH62
connected to IRC power supply

Conductive
Tape

IRC Power Supply
Art. nr.. 2510119

Charger 2515 DC/DV (Part of Molift Air IRC)
Art. nr.. 2510147
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Overforing

Planera lyftmomentet fore lyft, sa att det sker
sa tryggt och smidigt som mdjligt. Tank pa att
arbeta ergonomiskt. Gor en riskbedémning och
dokumentera. Assistenten ar ansvarig for bruka-
rens sakerhet.

Molift Air kan anvandas med bade 2-punkts och
4-punkts lyftbygel for olika typer av forflyttningar:
sittande, halvliggande eller ambulerande.

Anvandning av sele

Det ar viktigt att selen ar utprovad for
den enskilda brukaren och den avsedda
lyftsituationen.

©,
A

Selar fran andra tillverkare

Vi rekommenderar att endast Etac Molift-selar
anvands. Etac ansvarar inte for sddana fel eller
olyckor som kan intraffa om selar fran andra
tillverkare anvands.

Lyftning och sankning

Sta vid sidan av brukaren nar du lyfter honom/
henne. Kontrollera att armar och ben inte hamnar
i vagen for stol, sang eller dylikt. Hall 6gonkon-
takt med brukaren sa att han/hon kanner sig

trygg.

MK MEB
oA

Ll

Fyrpunktslyftbygeln ska alltid placeras pa tvaren
dver brukaren for att forhindra att brukaren glider
ur lyftselen av misstag.

Las igenom selens manual fore
anvandning.

Undvik att anvanda skadade eller
mycket slitna selar.

11

‘B

Lyftbygelns utformning med krokar férhindrar att
selen — forutsatt att den ar korrekt monterad —
oavsiktligt kopplas loss.

1. Kontrollera att selen ar ratt applicerad pa
brukaren och att banddglorna sitter som de
ska i lyftbygelns krokar.

2. Strack selens band utan att brukaren lyfts. Se
till sa att krokarna sitter ordentligt fast i selens
alla fyra 6glor for att férhindra att brukaren
glider eller faller ned

3. Lyft brukaren och utfor forflyttningen.

Vinkelsensor

Lyften har en sakerhetsfunktion som férhindrar
lyft om lyftbandets vinkel ar fér brant..

knappen pa handkontrollen kan det bero pa att
sensorn aktiverats pa grund av att lyftbandets
vinkel ar for brant eller pa grund av att lyftbandet
har snott sig.
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Tillbehor

Rekommenderad extrautrustning och rekommend-
erade tillbehor for Molift Air.

Lyftbyglar

Molift Air kan anvéndas med 2- eller 4-punkts
lyftbygel.

Lyftbygel i aluminium

2-punkts Small, aluminum, 350 mm,
Art. nr.: 2530115

2-punkts Medium, aluminum, 450 mm,
Art. nr.: 2530120

2-punkts Large, aluminum, 550 mm,
Art. nr.: 2530125

4-punkts Small, aluminum, 350 mm,
Art. nr.: 2530210

4-punkts Medium, aluminum, 450 mm,
Art. nr.: 2530211

4-punkts Large, aluminum, 550 mm,
Art. nr.: 2530212

4-punkts X-Large, aluminum, 650 mm,
Art. nr.: 2530213

8-punkts suspension for tyg bar, stal
Art. no.: 2140003

Vag
Molift vagset (utan lyftanordning)

Art. nr.: 1840000
Kan kombineras med alla Molift Air-kompatibla
lyftbyglar. Vagen ar godkand som klass Ill-vag.
Vagen kan ocksa berakna BMI (Body Mass Index)
med hjdlp av ett enkelt tryck. Lds manualen som
medféljer vagen fére anvandning.

Selar

Etac Molift erbjuder ett brett sortiment av lyftselar
for olika slags forflyttningar.

Etac Molift RgoSling ar utvecklad fér att kom-
bineras med en 4-punkts lyftbygel men selen
fungerar dven med en 2-punkts lyftbygel.

Se kombinationslistan i selens manual for att hitta
ratt kombination av sele och lyftbygel.

Etac Molift RgoSling-selen finns i storlekarna
XXS=XXL, i polyester och natpolyester.

Rgosling Mediumback Padded (XS-XXL)
Rgosling Highback Padded (XS-XXL)
Rgosling Mediumback Net (XXS-XXL)
Rgosling Highback Net (XXS-XXL)
Rgosling Toilet Lowback (XXS-XXL)
Rgosling Toilet Highback (XXS-XXL)
Rgosling Ampu Mediumback (XXS-XXL)
Rgosling Ampu Highback (XXS-XXL)
Rgosling Ambulating Vest

Rgosling Comfort Highback (S-L)
RgoSling Fabric Stretcher

Tillbehor:

Rgosling Extension Loops
Art. nr.: 1721600

Rgosling Ambulating Vest Groin strap (XXS-XL)
Art. nr.: 17217XX
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Overgéngskoppling

Vissa skensystem &r utrustade med 6vergangskopplingar @)

Dessa anvands for att anvandaren ska kunna flyttas

fran ett skensystem till ett annat, t.ex. mellan tva olika rum.
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Komponenter

Overgangskopplingsenhet
Overgéangskoppling med remskiva
Remskiva med vred

Port (tva st. per enhet)

®OEO

Tilstander

Tilkoblet Frakoblet
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Frankoppling

Se till att vagnen befinner sig pa ett avstand av
minst 0,5 m fran 6vergangskopplingsenheten
innan évergangskopplingen kopplas fran..

L1 AL “M ) |
MHl -~
0,5 m min. 0,5 m min.

Dra ner remskivan tills det tar stopp.
Ett ljud hors nar frankoppling sker.

Overgangskopplingen &r nu frankopplad.



Overféring — frankopplad évergangskoppling
Overfor inte anvandaren foérrén du har kontrol-
lerat féljande:
B&da portar () ar synliga (6vergangskopp-
lingsenhet sedd underifran)..

=

=

Lasbulten (2) far inte synas nar 6vergangs-
kopplingen ar frankopplad.

o oL
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Anslutning

Se till att vagnen befinner sig pa ett avstand av
minst 0,5 m fran évergangskopplingen innan
dvergangskopplingsenheterna ansluts.

=% Al e |‘ ) L
E %E
0,5 m min. 0,5 m min.

Skjut traversskenan mot den stationadra skenan
tills 6vergangskopplingarna ansluts och ett ljud
hors.

Overféring — ansluten évergangskoppling

Flytta inte anvandaren férran du har kontrollerat
att dvergangskopplingsenheterna ar helt ihop-
lasta. Det ska inte ga att skjuta isar skenorna for
hand.

Anvandaren kan nu flyttas fran en skena till en
annan.
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Skotsel

Rengoring och desinfektion

Rengor regelbundet. Rengdr ytorna med en fuktig
trasa och ett lampligt pH-neutralt rengérings-
medel. Undvik att anvanda I6sningsmedel eller
starka vatskor eftersom det kan orsaka ytskador
pa lyften. For desinfektion vid behov: anvand iso-
propylalkohol. Undvik slipande rengéringsmedel.
Kontrollera ndédstopps- och nédsankningsfunk-
tionen efter rengdring. Lyften far inte skoéljas i
rinnande vatten.

A\

Undvik att skada eller avlagsna
etiketter under rengéring.

Rekonditionering

Folj anvisningarna for rengéring och installation,
genomfor periodisk inspektion och anvand check-
listan efter installation for att rekonditionera lyften.

Atervinning

Se atervinningsanvisningar, (“Recycling instruc
tions”), for information om hur produkten ska
kasseras. Dessa hittar du pa www.etac.com

Reservdelar

En lista Gver reservdelar kan fas pa begaran.

Periodisk inspektion

Periodisk inspektion — omfattning

Periodisk inspektion dr en visuell undersékning
(framfor allt av lyftens lastbarande struktur och
lyftmekanism med fasten, bromsar, kontroller,
sakerhetsanordningar och selar eller andra
lyfttilloehor) enligt rapport for periodisk inspek-
tion (Periodic Inspection Report) fér Molift Air.
Rapporten hittar du pad www.etac.com

Den periodiska inspektionen ska genomféras minst
en gang om dret, eller oftare om lokala bestam-
melser kraver det. Inspektionen maste utféras

av servicepersonal som auktoriserats av Etac.
Kontakta Etac for utbildning och auktorisering eller
rekommendation av godkand servicepartner.

Nar en periodisk inspektion utfors ska inspektdren
fylla i inspektionsrapporten for Molift Air.
Rapporterna ska bevaras av den/de person(er) som
ansvarar for service av lyften. Om defekter och/
eller skador upptacks vid inspektionen ska dgaren
meddelas om detta och en kopia av rapporten ska
skickas till Etac.

A\

Om sakerhetsrisker foreligger ska
lyften omedelbart tas ur drift och
tydligt markas med "ur funktion”.
Lyften far sedan inte anvandas igen
forran den ar reparerad.
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Nar den periodiska inspektionen ér slutférd ska
inspektdren fasta ett klistermarke pa kontrolle-
tiketten pa vilket datumet da den periodiska ins-
pektionen genomférdes framgar. Kontrolletiketten
sitter pa insidan av sidoskyddet och visar nar
nasta servicetillfalle ska ske.

Mark etiketten
med manad och
ar da inspektionen
genomfordes

CONTROL

o
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Felsokning

Symptom Mojlig orsak/atgard

Lyften svarar inte pa handkontrollmandvrar

Nodstoppet ar aktiverat. Inaktivera det genom att
trycka in knappen igen.

Lyftens elektronik ar éverhettad. Vanta tills den
svalnar.

Handkontrollen &r inte ordentligt isatt. Oppna
skyddet och satt i handkontrollen. Handkontrollen,
dess kontakt eller sladd kan vara trasig och maste i
sa fall bytas.

Lyften svarar inte pa tryck pa uppatknappen pa
handkontrollen

Lyftbandets vinkelsensor ar aktiverad. Justera
lyftbandet eller flytta lyften sa att lyftbandet blir
mindre vinklat.

Nar elektrisk nédsankning anvands, gar lyftbandet
uppat

Lyftbandet har dragits ut helt och hallet, och har
lindats at fel hall.

Anvand manuell nédsankning. Skicka lyften pa
service.
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